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Disposition of fishery production - Developing countries
XXA-1c Utilisation de la production halieutique - Pays en développement

Utilización de la producción pesquera - Países en desarrollo

Disposition (live weight)
Utilisation (poids vif) 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008
Utilización (peso en vivo)

1i000Iitonnes
1i000Iitonnes

1i000Iitoneladas

Total fishery production
Production halieutique totale
Producción pesquera total

89i877 93i722 93i254 96i575 96i108 104i164 106i751 108i200 110i978 114i428

For human consumption - Consommation humaine - Para consumo humano 69i754 71i640 74i067 75i698 78i187 81i057 83i818 87i657 89i373 92i298

Marketing Fresh - Marée fraîche - Fresco
Freezing - Congélation - Congelado
Curing - Séchage, fumage, salage, etc. - Curado
Canning - Conserves - En conserva

45i176
12i068
7i338
5i172

45i629
12i560
7i862
5i589

46i561
13i229
8i347
5i930

47i879
13i755
7i858
6i206

48i562
13i856
8i453
7i316

49i442
14i730
8i540
8i345

50i644
15i681
8i444
9i050

51i440
16i919
8i701

10i596

52i743
17i093
8i891

10i646

54i067
18i317
9i096

10i818

For other purposes - Autres utilisations - Para otros fines 20i122 22i082 19i187 20i877 17i920 23i107 22i933 20i543 21i605 22i130

Reduction(a) - Traitement industriel(a) - Reducción(a)
Miscellaneous purposes - Utilisations diverses - Usos varios

17i565
2i558

19i294
2i788

16i170
3i016

17i569
3i308

14i353
3i567

18i869
4i238

18i271
4i661

15i211
5i333

15i339
6i266

15i701
6i429

Percentages (total fishery production = 100)
Pourcentages (production halieutique totale = 100)

Porcentajes (producción pesquera total = 100)

Total fishery production
Production halieutique totale
Producción pesquera total

100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0

For human consumption - Consommation humaine - Para consumo humano 77.i6 76.i4 79.i4 78.i4 81.i4 77.i8 78.i5 81.i0 80.i5 80.i7

Marketing Fresh - Marée fraîche - Fresco
Freezing - Congélation - Congelado
Curing - Séchage, fumage, salage, etc. - Curado
Canning - Conserves - En conserva

50.i3
13.i4
8.i2
5.i8

48.i7
13.i4
8.i4
6.i0

49.i9
14.i2
9.i0
6.i4

49.i6
14.i2
8.i1
6.i4

50.i5
14.i4
8.i8
7.i6

47.i5
14.i1
8.i2
8.i0

47.i4
14.i7
7.i9
8.i5

47.i5
15.i6
8.i0
9.i8

47.i5
15.i4
8.i0
9.i6

47.i3
16.i0
7.i9
9.i5

For other purposes - Autres utilisations - Para otros fines 22.i4 23.i6 20.i6 21.i6 18.i6 22.i2 21.i5 19.i0 19.i5 19.i3

Reduction(a) - Traitement industriel(a) - Reducción(a)
Miscellaneous purposes - Utilisations diverses - Usos varios

19.i5
2.i8

20.i6
3.i0

17.i3
3.i2

18.i2
3.i4

14.i9
3.i7

18.i1
4.i1

17.i1
4.i4

14.i1
4.i9

13.i8
5.i6

13.i7
5.i6

Percentages (sub-totals = 100)
Pourcentages (totaux partiels = 100)
Porcentajes (totales parciales = 100)

Total fishery production
Production halieutique totale
Producción pesquera total

.i.i. .i.i. .i.i. .i.i. .i.i. .i.i. .i.i. .i.i. .i.i. .i.i.

For human consumption - Consommation humaine - Para consumo humano 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0

Marketing Fresh - Marée fraîche - Fresco
Freezing - Congélation - Congelado
Curing - Séchage, fumage, salage, etc. - Curado
Canning - Conserves - En conserva

64.i8
17.i3
10.i5
7.i4

63.i7
17.i5
11.i0
7.i8

62.i9
17.i9
11.i3
8.i0

63.i2
18.i2
10.i4
8.i2

62.i1
17.i7
10.i8
9.i4

61.i0
18.i2
10.i5
10.i3

60.i4
18.i7
10.i1
10.i8

58.i7
19.i3
9.i9

12.i1

59.i0
19.i1
9.i9

11.i9

58.i6
19.i8
9.i9

11.i7

For other purposes - Autres utilisations - Para otros fines 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0 100.i0

Reduction(a) - Traitement industriel(a) - Reducción(a)
Miscellaneous purposes - Utilisations diverses - Usos varios

87.i3
12.i7

87.i4
12.i6

84.i3
15.i7

84.i2
15.i8

80.i1
19.i9

81.i7
18.i3

79.i7
20.i3

74.i0
26.i0

71.i0
29.i0

71.i0
29.i0

NOTE NOTE NOTA

Total production excludes whales, seals, other aquatic
mammals and aquatic plants. It includes aquaculture
production.

Le total de la production halieutique ne comprend pas les
baleines, phoques, autres mammifères aquatiques et
plantes aquatiques. Il comprend la production de
l'aquaculture.

En la producción pesquera total no están incluidas las
ballenas, focas, otros mamíferos acuáticos y plantas
acuáticas. La producción de la acuicultura está incluida.

Totals may not match due to rounding. Les totaux peuvent ne pas correspondre à cause des
arrondis.

Los totales pueden no coincidir debido al redondeo.

(a) Only whole fish destined for the manufacture of oils
and meals are included. Raw material for reduction
derived from fish primarily destined for marketing
fresh, freezing, curing, canning and miscellaneous
purposes is excluded; such waste quantities are
included under the other disposition channels.

(a) Y compris seulement le poisson entier destiné à la
fabrication d'huile et de farines. La matière première
destinée au traitement industriel et provenant de
poissons essentiellement destinés à d'autres usages
(marée fraîche, congélation, séchage, fumage,
salaison, conserves, etc.) n'est pas comprise; ces
quantités de déchets sont comprises dans les autres
formes d'utilisation.

(a) Se incluye sólo el pescado entero destinado a la
fabricación de aceite y harina. No se incluyen las
materias primas para reducción procedentes de
pescado destinado a la venta en fresco, congelado,
curado y en conserva o a usos varios; esos desechos
aparecen incluidos en las otras formas de utilización.


